
KOMISSION PÄÄTÖS, 

annettu 12 päivänä tammikuuta 2011, 

biopolttoaineita ja bionesteitä koskevista tietyntyyppisistä tiedoista, joita jäsenvaltioiden on 
toimitettava komissiolle 

(tiedoksiannettu numerolla K(2011) 36) 

(2011/13/EU) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon uusiutuvista lähteistä peräisin olevan energian 
käytön edistämisestä sekä direktiivien 2001/77/EY ja 
2003/30/EY muuttamisesta ja myöhemmästä kumoamisesta 
23 päivänä huhtikuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin 
ja neuvoston direktiivin 2009/28/EY ( 1 ) ja erityisesti sen 
18 artiklan 3 kohdan, 

ottaa huomioon bensiinin ja dieselpolttoaineiden laadusta ja 
neuvoston direktiivin 93/12/ETY muuttamisesta 13 päivänä lo­
kakuuta 1998 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston di­
rektiivin 98/70/EY ( 2 ) ja erityisesti sen 7 c artiklan 3 kohdan 
kolmannen alakohdan, 

on kuullut direktiivin 2009/28/EY 25 artiklan 2 kohdan nojalla 
perustettua neuvoa-antavaa komiteaa, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Jäsenvaltioiden olisi varmistettava, että talouden toimijat 
raportoivat niille direktiivissä 2009/28/EY säädettyjen 
bionesteiden kestävyyskriteereiden sekä mainitussa direk­
tiivissä ja direktiivissä 98/70/EY säädettyjen biopoltto­
aineiden kestävyyskriteereiden noudattamisesta ja antavat 
niille lisäksi tietoja tietyistä ympäristöön liittyvistä ja so­
siaalisista muista näkökohdista. 

(2) Näiden ympäristöön liittyvien ja sosiaalisten muiden nä­
kökohtien osalta komission on laadittava luettelo toimi­
tettavista asiaan liittyvistä ja tarkoituksenmukaisista tie­
doista. 

(3) On olemassa tai kehitteillä useita vapaaehtoisia järjestel­
miä, joissa laaditaan standardeja biomassatuotteiden tuo­
tannolle. Niissä asetetaan vaatimuksia, jotka kattavat osin 
tai kokonaan sekä kestävyyskriteerit että ympäristöön liit­
tyvät ja sosiaaliset muut näkökohdat, kuten ne, jotka 
sisältyvät komission luetteloon. Komissio voi pitää näitä 
vapaaehtoisia järjestelmiä luotettavina ja hyväksyttävinä 
tietolähteinä kriteereiden täyttämisen osoittamisessa. Se 
voi myös katsoa niiden sisältävän tarkkaa tietoa ympäris­
töön liittyvistä ja sosiaalisista muista näkökohdista. 

(4) Ympäristökestävyysjärjestelmään sisältyvissä biopoltto­
aineita ja bionesteitä koskevissa kasvihuonekaasulaskel­
missa on mahdollista saada hyvitystä, jos biomassa on 
saatu huonontuneelta, sittemmin kunnostetulta maalta. 

(5) Kestävyysjärjestelmään kuuluvaan kasvihuonekaasulaskel­
maan sisältyy tekijä, joka edustaa paremmista maatalous­
käytännöistä johtuvasta maaperän hiilenkertymästä saa­
tavia päästösäästöjä. 

(6) On varmistettava, ettei ympäristöön liittyviä ja sosiaalisia 
näkökohtia koskevan tiedon toimittamisesta aiheudu ta­
louden toimijoille liiallista hallinnollista taakkaa. Näin ol­
len on tarkoituksenmukaista säätää, että tällaiset tiedot 
olisi annettava ilmoituksena, joka sisältää seuraavat seikat: 
onko kyseiset biopolttoaine- ja bioneste-erät sertifioitu tai 
hyväksytty kyseiset näkökohdat sisältävän tunnustetun 
vapaaehtoisen järjestelmän vaatimusten mukaisesti; onko 
saatu edellä johdanto-osan kappaleessa 4 tarkoitettuja 
hyvityksiä; ja onko käytetty edellä johdanto-osan kappa­
leessa 5 tarkoitettua hiilenkertymää koskevaa tekijää. 

(7) Johdanto-osan kappaleessa 4 tarkoitetut hyvitykset ja 
kappaleessa 5 tarkoitettu hiilenkertymää koskeva tekijä 
liittyvät satoviljelyyn. Tämän vuoksi jätteistä tai jäämistä 
tehdyistä biopolttoaineista ja bionesteistä ei ole tarpeen 
toimittaa näitä seikkoja koskevia tietoja, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Talouden toimijoiden on toimitettava kutakin biopolttoaine- ja 
bioneste-erää kohti seuraavat tiedot: 

a) Tieto siitä, onko erä sertifioitu tai hyväksytty sellaisen vapaa­
ehtoisen järjestelmän vaatimusten mukaisesti, jonka komissio 
katsoo direktiivin 2009/28/EY 18 artiklan 4 kohdan toisen 
alakohdan ja direktiivin 98/70/EY 7 c artiklan 4 kohdan 
toisen alakohdan mukaisesti sisältävän tarkat tiedot, joita 
tarvitaan tiedotettaessa maaperän, vesien ja ilman suojelemi­
seksi toteutetuista toimenpiteistä, huonontuneiden maiden 
kunnostamisesta, liiallisen vedenkulutuksen välttämisestä alu­
eilla, joiden vesivarat ovat niukat, ja/tai otettaessa huomioon 
direktiivin 2009/28/EY 17 artiklan 7 kohdan toisessa ala­
kohdassa ja direktiivin 98/70/EY 7 b artiklan 7 kohdan toi­
sessa alakohdassa tarkoitettuja tekijöitä.
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b) Jos erä on edellä alakohdassa a tarkoitetulla tavalla sertifioitu 
tai hyväksytty, kyseisen vapaaehtoisen järjestelmän nimi. 

Muiden kuin jätteistä ja jäämistä tuotettujen biopolttoaineiden ja 
bionesteiden osalta on toimitettava lisäksi seuraavat tiedot: 

c) Tieto siitä, onko saatu direktiivin 2009/28/EY liitteessä V 
olevan C osan kohdassa 7 ja 8 ja direktiivin 98/70/EY liit­
teessä IV olevan C osan 7 ja 8 kohdassa tarkoitettua hyvi­
tystä direktiivin 2009/28/EY liitteessä V olevan C osan 1 
kohdassa ja direktiivin 98/70/EY liitteessä IV olevan C osan 
1 kohdassa tarkoitetuissa kyseistä erää koskevissa kasvihuo­
nekaasulaskelmissa. 

d) Tieto siitä, onko direktiivin 2009/28/EY liitteessä V olevan C 
osan 1 kohdassa ja direktiivin 98/70/EY liitteessä IV olevan 
C osan 1 kohdassa tarkoitettuja paremmista maatalouskäy­
tännöistä johtuvasta maaperän hiilenkertymästä saatavia 

päästösäästöjä käytetty samassa kohdassa tarkoitetuissa 
kyseistä erää koskevissa kasvihuonekaasulaskelmissa. 

2 artikla 

Tämä päätös ei rajoita komission oikeutta pyytää talouden 
toimijoilta lisätietoja direktiivin 2009/28/EY 23 artiklan 2 koh­
dan tarkoituksia varten. 

3 artikla 

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille. 

Tehty Brysselissä 12 päivänä tammikuuta 2011. 

Komission puolesta 

Günther OETTINGER 
Komission jäsen
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